
فهرست

9
15

29

45

61

91

مقدمه مترجم
یسنده مقدمه نو
یه وقتی ابزار است و وقتی محصول نهایی  نظر
ن یه‌ی جامعه‌شناختی مدر طلوع و افول نظر
عمل‌گرایی مفهومی

بخش اول: تشخیص

یه‌پردازی جامعه‌شناختی خرد: واكنش افراطی به  ۱. بن‌بست نظر
پارسونز
بحثی در باب ماهیت »نظم تعاملی« گافمن
بی‌توجهی به سلسله‌مراتب‌ اجتماعی: پیوند خرد _  كلان با منطق انباشتگی 
و بازنمایی
گسست بین تحلیل خرد و كلان
نتیجه‌گیری

یه‌های انتخاب عقلانی: از بنیان‌های خرد تا تقلیل‌گرایی ۲. نظر
وابط خرد_ كلان ر
سهم جیمز كلمن
یخی نادیده گرفتن زمینه اجتماعی_ فرهنگی و تار
نادیده گرفتن زمینه نظری 
هنجارها و منافع 
نتیجه‌گیری 

۳. پساساختارگرایی: حذف مرزها 
گرایی  ضد مبنا
مركززدایی از سوژه 
بی  رد مفهوم بازنمایی و ارجاع تجر
تمایززدایی 

بخش دوم: درمان‌های احتمالی

۱. ساختارهای نهادی و آرایشی: پارسونز و الیاس
مقدمه
مساله بنیادی: وابستگی متقابل اجتماعی و فرایند متمدن‌شدن
وش‌شناختی مسائل نظری و ر
نتیجه‌گیری
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105

125

155

179

192

207

255

267

 ۲ . درباره‌ی پیوند ساختارهای نهادی و آرایشی:
نزدیك ساختن جامعه‌شناسی‌های پارسونزی و ماركسی 

تلاش نوکارکردگرایی برای احیاء جامعه‌شناسی پارسونزی  
نقد نوکارکردگرایی و نوتکامل‌گرایی 

کلیت‌های نهادی  کلیت‌های آرایشی و  وابط AGIL با  ر
یکی نظم‌های نهادی  یکی، تملكی و ایدئولوژ AGIL: ابعاد تکنولوژ

كاربست   
نتیجه‌گیری 

۳. مساله‌ی مشاركت كننده _  كلی اجتماعی: پارسونز، بوردیو، گیدنز 
مقدمه 

یختار بوردیو  مفهوم ر
دوگانگی ساختار گیدنز

نتیجه‌گیری

۴. تركیب و كاربست: بازنگری جامعه‌شناختی در کارکردگرایی 
كاركردگرایی: اشكال مشروع و نامشروع

كاركردی و شرایط وجودی نیازهای 
تحلیل كاركردی و تحلیل كنش

نتیجه‌گیری
ضمیمه‌ای به نتیجه‌گیری: سرمشق‌های احتمالی

ضمیمه: جنبه‌های سلسله‌مراتبی در  مسیر  زندگی
سلسله‌مراتب و تعقیب سرمایه

درجه هم‌گرایی مواضع، منش‌ها، موقعیت‌ها
وابط بین انواع متفاوت سرمایه ر

ملاحظات تطبیقی بیش‌تر

پی‌نوشت‌ها

کتاب‌شناسی

نمایه
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قدردانی
از ایــن افــراد تشــکر میک‌ــم برای آنک‌ه وقت گذاشــتند 
و دست‌نوشــته‌های كتــابم را خواندنــد یــا در مســائل 
نظــری بــا مــن بحــث کردنــد و بســیار كمكــم کردنــد کــه 

یســم. ایــن کتاب را بنو
كوهــن، خــوزه دومینگوئــز،  ــی، پِــرسی 

َ
ژان‌كَــریم چَل

لســی اســكلایر، آنتــونی اسمیــت، آلــن ســوئینگ‌وود 
یــز. و تــونی وودو

یــزم، ممنون‌ام.  به‌خصــوص از جــان هال، دوســت عز
ــرد  ــد ک كی ــد و تا ــاب را خوان ــه‌ی كت او نســخه‌ی اولی
یــه‌ی جامعه‌شــناختی  نظر نیســت خطاهــای  کافی 
كــه بــرای غلبــه بــر   را نشــان دهــم. مهــم آن اســت 

بن‌بســت كنــونی راه نشــان دهــم.
یراستار کتابم، هم سپاسگزار‌ام.  از خانم الن ساتن، و

او نــكات ارزش‌منــدی را به من یادآوری کرد. 
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مقدمه‌ی مترجم

كــرد و  نیكــوس موزلیــس در 1939 در آتــن بــه دنیــا آمــد. ابتــدا در رشــته‌ی علــوم بــازرگانی تحصیــل 
گرفــت و در 1966 در  در 1960 فارغ‌التحصیــل شــد. مــدتی بعــد در 1962، لیســانس جامعه‌شــناسی 
کنــون اســتاد  همیــن رشــته در مدرســه‌ی اقتصــادی لنــدن از رســاله‌ی دكتــری‌اش دفــاع کــرد. موزلیــس ا
جامعه‌شــناسی مدرســه‌ی اقتصــادی لنــدن اســت. زمینه‌هــای مطالعــاتی او بیش‌تــر جامعه‌شــناسی 
كنــون  یــه‌‌ی جامعه‌شــناختی اســت. تا ــی، جامعه‌شــناسی ســازمان‌ها، جامعه‌شــناسی توســعه و نظر یخ تار
ــرده اســت. برخــی از  ــالا منتشــر ك ــر شــده در ب ــاره‌ی حوزه‌هــای ذک ب كتاب‌هــا و مقاله‌هــای متعــددی در

ــد از: ــارت ان ــا عب ــا و مقاله‌ه ــن كتاب‌ه ای

كتاب‌ها
1.ORGANISATION AND BUREAUCRACY : An Analysis of Modern Theories, Routledge and 
Kegan Paul, 1967, and Aldine Publishing Company, Chicago. (Translation into Greek, 
Japanese and Spanish). Second edition 1975 (hardback and paperback) includes a new 
long introduction assessing recent trends in the literature. Reprinted several times.
2.MODERN GREECE : Facets of Underdevelopment, Macmillan, London, 1978. Second 
edition (hardback and paperback), December, 1979. Translated into Greek, published by 
Exaantas, 1978.
3.POLITICS IN THE SEMI-PERIPHERY: Early Parliamentarism and Late Industrialisation in 
the Balkans and Latin America, Macmillan, London, 1986. (Hardback and paperback). 
Translated into Greek, published by Themelio, 1986.
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4.POST-MARXIST ALTERNATIVES: The Construction of Social Orders, London: Macmillan, 
1990. Translated into Greek, published by Themelio, 1993.
5.BACK TO SOCIOLOGICAL THEORY: The Construction of Social Orders, London: Macmillan, 
1992.
6.NATIONALISM IN LATE DEVELOPMENT (in Greek), Athens: Themelio, 1994.
7.SOCIOLOGICAL THEORY : WHAT WENT WRONG? Diagnosis and Remedies, London: 
Routledge, 1995.
8.MODERN AND POSTMODERN SOCIAL THEORISING: Bridging the Divide. Cambridge: 
Cambridge University Press, 2008, pp. 311. Translated into Greek, published by Themelio, 
2010

ــه و  ی ز ــا عنــوان ســازمان و بوروكــراسی: تج ــانی و احمــد تدیــی ب كتــاب اول را حســن میــرزایی اهرنج
یــن بــه فــارسی ترجمــه کرده‌انــد و موسســه‌ی انتشــارات و چــاپ دانشــگاه تهــران  تحلیــی از تئوری‌هــای نو

منتشــر کــرده اســت. 

مقاله‌ها
1. “Silverman on Organisation”, Sociology, Vol. 3, No. 1, January 1969, pp. 3  -  111 .
2. “Critical note on total institutions”, Sociology, Vol. 5, No. 1, January 1971, pp. 20-  113.
3. “Some Problems in the Sociology of Job Satisfaction”, Prakseologia, No. 1972  ,44.
4. “Modernisation, development and the peasant”, Development and Change, Vol. 4, No. 
1973  ,3, pp. 88  -  73.
5. “System and Social Integration: Some Reflections on a Fundamental Distinction”, 
British Journal of Sociology, Vol. 25, No. 4, December 1974.
6. “Capitalism and the Development of Agriculture”, The Journal of Peasant Studies, Vol. 
3, No. 4, July 1976, pp. 92-  483.
7. “The Army and Politics in Modern Greece: Review Essay”, Journal of the Greek 
Diaspora, Vol. 6, No. 2, Summer 1979.
8. “Modernization, under development, uneven development: Prospects for a theory of 
third world formations”, Journal of Peasant Studies, Vol. 7, No. 1980  ,3, pp. 74  -353.
9. “Teleology and Uneven Development: A Reply to Taylor”, Journal of Peasant Studies, 
Vol. 8, No. 1981  ,4, pp 6  -  531.
10. “Reductionism in Marxist Theory”, Telos, Vol. 45, Fall 1980.
11. “On the Crisis of Marxist Theory”, British Journal of Sociology, Vol. 35, No. 1, March 
1984.
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12. “Factory Regimes in Comparative Perspective”, Contemporary Sociology, September 
1986.
13. “Sociology of Development: Reflections on the Present Crisis”, Sociology, Vol. 22, No. 
1, February 1988, pp 44  -23.
14. “Political Transitions in Greece and Argentina: Toward a Reorientation of Marxist 
Political Theory”, Comparative Political Studies, Vol. 21, No. 4, January 1989, pp. 66-  443.
15. “Restructuring Structuration Theory”, Sociological Review, Vol. 37, No. 4, November 
1989.
16. “The Interaction Order and the Micro-Macro Distinction”, Sociological Theory, Vol. 10, 
No. 1, Spring 1992.
17. “System and Social Integration: Habermas’ View”, British Journal of Sociology, Vol. 43, 
No. 2, June 1992.
18. “Evolution and Democracy: Talcott Parsons and the Collapse of the Eastern European 
Regimes”, Theory, Culture and Society, Vol. 10, No. 1, February 1993, pp. 51-  145.
19. “On Figurational Sociology”, Theory, Culture and Society, Vol. 10, No. 2, May 1993, 
pp. 53  -239.
20. “The Poverty of Sociological Theory”, Sociology, Vol. 27, No. 4, November 1993, pp. 
95  -675.
21. “In defence of Grand Historical Sociology”, British Journal of Sociology, Vol. 45, No. 
1, March 1994.
22. “The Concept of Modernisation: Its Relevance for Greece”, Journal of Modern Greek 
Studies, Vol 14, No. 2, October 1996.
23. “Social and System Integration: Lockwood, Habermas, Giddens”, Sociology, Vol. 31, 
No. 1, February 1997, pp. 9-  111.
24. “Post-Parsonian Theory”, Sociological Forum, Vol. 14, No. 4, December 1999.
25. “The Subjective-Objective Divide: Against Transcendence”, Sociology, Vol. 34, No. 4, 
November 2000, pp. 62  -  741.
26. “Habitus and Reflexivity: Restructuring Bourdieu’s Theory of Practice”, Sociological 
Research Online, Vol. 12, No. 2007  ,6, available at http://www.socresonline.org.uk/9/6/12.
html.
27. “Social Causation: Between Social Constructionism and Critical Realism”, Science and 
Society: Journal of Political and Moral Theory, Vol. 2007  ,18-  17.
28. “Modernity and the Secularization Debate”, Sociology, Vol. 46, No. 2012  ,2, pp. 207 
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در  موزلیــس  كتاب‌هــای  یــن  مهم‌تر از  یكــی  جامعه‌شــناختی  یــه‌ی  نظر بیراهه‌هــای  كتــاب 
کــه در ســال 1995 منتشــر شــد، بــا روشی  كتــاب،  یــه‌ی جامعه‌شــناختی اســت. ایــن  حــوزه‌ی نظر
یــه‌ی جامعه‌شــناختی امــروزی را بــررسی می‌كنــد و در ادامــه  آسیب‌شــناختی ابتــدا مســائل مبتلابــه نظر
ــاره‌ی مســائلی كــه  ب ــه نظــر موزلیــس، نقطــه‌ی آغــاز بحــث در ــه می‌دهــد. ب ــرای آن‌هــا درمان‌هــایی ارائ ب
یــد آن‌چــه  یــه‌ی جامعه‌شــناسی بــا آن‌هــا روبه‌روســت، پرداخــ�ن بــه كارهــای پارســونز اســت. می‌گو نظر
یــه‌ی‌ جامعه‌شــناختی  یــه‌ی جامعه‌شــناسی اتفــاق افتــاد می‌تــوان نظر را در دهه‌هــای گذشــته در نظر
ــوان  ــه‌ی جامعه‌شــناختی را به‌عن ی ــه نظر ــود ك ــن پارســونز ب ــه بیــانی دیگــر، ای پساپارســونزی دانســت. ب
ــه‌ی كلان _   ی ــد تــاش او در نظر ــرد. بنابرایــن بای یررشــته‌ی مشــروع در جامعه‌شــناسی تثبیــت ك یــك ز

کــرد.  كاركردگــرایی در شــكل نظــام AGIL را واســازی 
یــه‌ی AGIL بــا مســائل جــدی مواجــه اســت. مثــا می‌توانیم  موزلیــس همچنیــن معتقــد اســت نظر
یه برای نشــان دادن مســاله‌ی ســاختار _  عاملیت  بــه نادیــده گرفتــن كنشــگران واقعــی و ناتــوانی ایــن نظر
ــرای  ــوان از آن‌هــا ب ــه می‌ت ــد ک یه‌هــایی را اشــاعه داده‌ان ــا مطالعــات پساپارســونزی، نظر اشــاره کنــم. ام
یــه‌ی پارســونز و پیونــد بیــن پارادایم‌هــای متفــاوت در جامعه‌شــناسی بهــره جســت. موزلیــس  اصــاح نظر
یــه‌ی جامعه‌شــناختی  یــد ارتبــاط ناچیــزی بیــن اردوگاه‌هــای نظــری وجــود دارد، در نتیجــه نظر می‌گو

بی‌نظــم و ناهمگــون شــده اســت.
یــه‌ی جامعه‌شــناختی اختصــاص دارد؛  ــش مهــم ایــن کتــاب بــه تحلیــل انــواع متفــاوت نظر بخ
جامعه‌شــناسی‌های  ماننــد  آمده‌انــد.  پدیــد  ســو  ایــن  بــه   1960 دهــه‌ی  از  یبــا  تقر کــه  یه‌هــایی  نظر
یــه‌ی انتخــاب عقــانی، نوکارکردگــرایی،  تفســیری‌_‌گافمن، روش‌شــناسی مردمــی_  پسامدرنیســم، نظر
یه‌پــردازانی ماننــد گافمــن را  به‌عــاوه کارهــای نوربــرت الیــاس، پیــر بوردیــو و آنتــونی گیدنــز. موزلیــس نظر
از ایــن حیــث کــه کنــش جامعه‌شــناختی خــرد را بهتــر از پارســونز فهــم کرده‌انــد تحســ�ن میک‌نــد امــا چــون 
بــه کنــش ســطح کلان چنــان کــه بایــد و شــاید نپرداخته‌انــد، از آن‌هــا انتقــاد میک‌نــد. بــه نظــر موزلیــسْ 
ــو،  ــه فوک ــاد ب ی ــن هــم او ز ــرای همی ــرده اســت و ب ــول ک ــه پساســاختارگرایی_  اف پسامدرنیســم _ و از جمل
یــه‌ی انتخــاب عقــانی  یه‌پــردازان ایــن نحلــه اعتقــاد نــدارد. موزلیــس همچنیــن نظر یــار و دیگــر نظر بودر
ل  یه‌پــردازی پشــت میزنشــینی و شــیوه‌ی اســتدلا ــی، نظر یخ یژگــی فراتار یــژه کلمــن_  را بــه دلیــل و ‌به‌و
کــه بــه روشی مــن‌درآوردی  قیــاسی‌اش رد میک‌نــد. عــاوه بــر ایــن، او نوکارکردگــرایی را از ایــن منظــر 
میک‌وشــد مفهــوم نظــام اجتماعــی پارســونز را اصــاح کنــد، مــورد نقــد قــرار می‌دهــد. موزلیــس همچنیــن 
از جامعه‌شــناسی آرایــی الیــاس انتقــاد میک‌نــد و معتقــد اســت ایــن نــوع جامعه‌شــناسی نتوانســته 
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13 مقدمه مترجم

گیدنــز و بوردیــو فکــر میک‌ننــد فراتــر از تمایــز     یــد  کنــد. او می‌گو مســاله‌ی ســاختار _  عاملیــت را حــل 
ــا این‌همــه، هــر دوی آن‌هــا کمــک  ــه اصــا این‌طــور نیســت. ب ســوژه‌-‌ابژه گام برداشــته‌اند در حــالی ک
یــه‌ی پارســونزی نقــش ارزش‌منــدی  یــه‌ی جامعه‌شــناختی کرده‌انــد و در واســازی نظر ــه نظر مناســی ب
یــه‌ی نقــش پارســونز  تــار بوردیــو را می‌تــوان به‌عنــوان تکمیلک‌ننــده‌ی نظر یخ دارنــد. مثــا مفهــوم ر

ــرد.  ک اســتفاده 
یــه‌ی جامعه‌شــناختی اتفــاق افتــاد، بــه روشی  کــه در نظر کارهــای اخیــری  بــاره‌ی  موزلیــس در
یــه‌ی جامعه‌شــناختی بایــد بــه کار  مســتدل و معقــول نظــر می‌دهــد و مفاهیمــی را کــه در توســعه‌ی نظر
یــژه او در مــواردی گامــی جلوتــر  گرفــت و یــا آن‌هــایی را کــه بایــد کنــار گذاشــت، نشــان می‌دهــد. به‌و
کــه نظــام AGIL او بســیار مکانیکی‌ســت و در نتیجــه تحلیــل  می‌گــذارد و از پارســونز انتقــاد میک‌نــد 
جامعه‌شــناختی شی‌انگاری‌شــده از دل آن بیــرون می‌آیــد. موزلیــس پیشــهاد میک‌نــد بــه جــای تقســم 
گــر  یــد ا کــرد. او می‌گو چهــار خرده‌نظــام پارســونز بــر حســب نظــام AGIL بایــد مارکــس را وارد تحلیــل 
بــاره‌ی تکنولــوژی، تملــک و ایدئولــوژی اســتفاده کنــم، می‌توانــم در  هوشمندانــه از ایده‌هــای مارکــس در

یــه‌ی پارســونزی از آن‌هــا بهــره بــریم.  جهــت کمــک بــه بازســازی نظر
موعــه‌ای از  ــا اســتمداد از پارســونز و ماركــس مج ــن كتــاب می‌خواهــد ب در نهایــت موزلیــس در ای
یه‌پــردازی کارکردگــرا بیایــد هــم بــه  ابزارهــای مفهومــی معــرفی كنــد کــه هــم بــه كار حــل مســائل خــاص نظر
ربیمح‌ــور کمــک ک‌نــد تــا از ســطح تحلیــل خــرد بــه ســطح میانــه و کلان بــرود و در همــان  جامعه‌شــناس تج

حــال هــم از اتهــام تقلیل‌گــرایی و شی‌انــگاری پدیده‌هــای اجتماعــی دور مانــد.
در ترجمــه‌ی ایــن كتــاب تــاش بســیاری کــردم تــا از معادل‌هــای فــارسی جاافتــاده در كتاب‌هــای 
جامعه‌شــناسی اســتفاده کــم و از معادل‌ســازی‌های بی‌جهــت خــودداری کــردم. فقــط در مــوارد معــدودی 
یــژه دوســت  یــژه در مباحــث آلتوســر_  از برخــی دوســتان جامعه‌شــناس به‌و كــه معــادلی پیــدا نشــد _ به‌و
یــزم، دكتــر محمــد رضــایی، بــرای معادل‌ســازی کمــک گرفــم. جــا دارد از آقــای دکتــر حامــد قدیــری کــه  عز
كتــاب را به‌دقــت مطالعــه و بــا مــ�ن اصــی مقابلــه كــرد تشــكر كــم. ایشــان مــواردی را كــه بیش‌تــر شــامل 
جمــات توضیحــی بــود و در ترجمــه جــا مانــده بــود، ترجمــه و اشــتباهات ترجمــه‌ی مــرا هــم اصــاح كــرد. 
ــای قدیری‌ســت. از ســرکارخانم  ــا ‌و. مشــخص شــده منظــور توضیحــات آق در پی‌نوشــت‌ها هــر کجــا ب
بــانی شــیوا و ســاده. بــا این‌حال مســئولیت  رخســاره ثابــی هــم متشــکر ام جهــت فارسی‌ســازی کتــاب بــا ز

همــه‌ی كاســ‌یهای ترجمــه بــر عهــده‌ی این‌جانــب اســت. 
یه‌هــای  ممكــن اســت ایــن ســوال پیــش بیایــد كــه بــا این‌همــه كتــاب ترجمــه شــده در حــوزه‌ی نظر
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يه جامعه‌شناختی14 بيراهه‌های نظر

ــه در دهــه‌ی 90 میــادی تالیــف شــده اســت.  ــه ترجمــه‌ی كتابی‌ســت ك ــازی ب جامعه‌شــناسی، چــه نی
یه‌هــای جامعه‌شــناختی را معــرفی کرده‌انــد و تعــداد  در پاســخ بایــد بگــویم اغلــب ایــن كتاب‌هــا نظر
یــه‌ی جامعه‌شــناختی توجــه كــرده باشــند و عــاوه بــر ایــن بــرای  كتاب‌‌هــایی كــه بــه آسیب‌شــناسی نظر
كــه مطلــع ام نزدیــك  خــروج از آســیب‌ها راه‌حــل ارائــه داده باشــند، انگشــت‌شمار و حــی تــا جــایی 
ــه‌ی  ی ــا نظر ــه ب ــاد می‌دهــد چگون ــوم اجتماعــی ی ــه دانش‌آموختــگان عل ــن كتــاب ب ــر اســت. ای ــه صف ب
یه‌پــردازی  یــه یــا نظر جامعه‌شــناختی مواجهــه‌ی انتقــادی داشــته باشــند و بــه صــرف دل‌بســتگی بــه نظر

ــد.  ــار نگذارن ــگاه انتقادی‌شــان را كن خــاص ن
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مقدمه‌ی نویسنده

گذشــته و بــه  كتــاب به‌عمــد ژانــوسی1 اســت و هم‌زمــان هــم بــه آینــده توجــه میک‌نــد هــم بــه  ایــن 
کــه بــا  گــرایی* را بــررسی میک‌نــد؛ دیدگاه‌هــایی  ینــی دیدگاه‌هــای ضدذات‌گــرا* و ضدمبنا گز شــکل 
یه‌هــای اجتماعــی مــدرن گســترش یافته‌انــد. هــدف از پرداخــ�ن بــه ایــن  پساســاختارگرایی و دیگــر نظر
یــه‌ی جامعه‌شناختی‌ســت. ایــن روشِ تحلیــل نــه در دهه‌هــای 1960 و ۱۹۷۰  ــات نظر دیدگاه‌هــا نج
کنــون کــه دیدگاه‌هــای  رواج داشــت کــه ماركسیســم آلتوســری بــر جامعه‌شــناسی تاثیــر می‌گذاشــت نــه ا

کرده‌انــد.  ضدماركسیســی ســاختارگرا و پساســاختارگرا جامعه‌شــناسی را مســحور 

یه وقتی ابزار است و وقتی محصول نهایی نظر
میک‌ــم:                                     شــروع  یــه  نظر نــوع  دو  قدیمــی  تمایــز  از  دهــم،  شــرح  را  بحــم  اصــل  آنک‌ــه  بــرای 
موعــه‌ای از گزاره‌هــای بنیــادی کــه رابطــه‌ی درونی دارنــد و شــناخت جدیــدی  یــه به‌عنــوان مج الــف( نظر
ــه  ی ــا ابطــال می‌شــوند ب( نظر ــا اثبــات ی بْی موقت ــر ــررسی تج ــا ب ــه مــا می‌دهنــد و ب از جهــان اجتماعــی ب
یــه‌ی بنیــادی* زمینه‌ســازی میک‌ننــد.)1( در  موعــه‌ای از ابزارهــا كــه فقــط بــرای ســاخت نظر به‌عنــوان مج
یــه‌ی نــوع ب بــر اســاس اصطلاحــاتی ماننــد چارچــوب مفهومــی،  جامعه‌شــناسی غیــر ماركسیســی نظر
ــا  ــد و كام ــه* و طــرح اكتشــافی* مشــخص می‌شــود. چــون اصطلاحــات مبهــم ‌ان ی ــرا نظر ــارادایم، ف پ
هم‌پوشــانی ندارنــد، اصطلاحــات عمومیت‌هــای ســطح دو و عمومیت‌هــای ســطح ســه* را، كــه آلتوســر 

1. ژانوس از خدایان اساطیری یونانی است كه دو صورت دارد. این‌جا مراد دووجهی بودن است. _ م.

Anti-essentialist
Anti-foundationalist

 Substantive
theory

Metatheory
Heuristic device

Generalities II and
generalities III
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يه جامعه‌شناختی16 بيراهه‌های نظر

یــه اســتفاده  كــرده اســت، ترجیــح می‌دهــم.1 آلتوســر از ایــن اصطلاحــات بــرای تشــخیص نظر وضــع 
یــه ابــزار اســت )در عمومیت‌هــای ســطح دو( و وقــی محصــول نهــایی موقــت اســت )در  کــرد. وقــی نظر

عمومیت‌هــای ســطح ســه(.)۲( 
ــادی و عمومیت‌هــای ســطح دو و عمومیت‌هــای  ــه‌ی بنی ی ــز چارچــوب مفهومــی و نظر ــه تمای البت
یه‌هــا هــر دو نــوع گــزاره‌‌ی نظــری را شــامل می‌شــوند، امــا در  ســطح ســه كامــا روشــن نیســت. همــه‌ی نظر
بیش‌تــرِ مــوارد ترکیــب ایــن گزاره‌هــا طوری‌ســت کــه خیــی ســاده می‌توانــم قضــاوت كنــم یــك مطالعــه‌ی 
یــه‌ی نــوع ب. مثــا کتــاب نظــام اجتماعــی  یــه‌ی نــوع الــف اســت یــا نظر خــاص بیش‌تــر بــر پایــه‌ی نظر
امــش اســت‌ـــ بــر عمومیت‌هــای ســطح دو مبتــی اســت. پارســونز)3( ــــ صرف‌نظــر از آن‌چــه او مدعــی انج
بــاره‌ی  موعــه‌ای از ابزارهــای مفهومــی را بســط می‌دهــد كــه به‌‌جــای بحــث بنیــادی در )4( ایــن كتــاب مج
نظام‌هــای اجتماعــی صرفــا روش‌هــای مشــاهده‌ی ایــن نظام‌هــا را نشــان می‌دهنــد. این کتــاب ابزارهای 
ــاره‌ی کل‌هــای اجتماعــی ســوال‌هایی  ب ــه دســت می‌دهــد؛ ابزارهــایی کــه اجــازه می‌دهنــد در مفهومــی ب
نظام‌منــد و تطبیــی بپرســم. ایــن کل‌هــای اجتماعــی شــامل گروه‌هــای کار، ســازمان‌های رسمــی و یــا 

جوامــع لیک می‌شــوند.
از ســوی دیگــر، کتــاب نیــل اسملســر، تغییــر اجتماعــی در انقــاب صنعــی)5(، بیش‌تــر بــر پایــه‌ی 
عمومیت‌هــای ســطح ســه اســت. هــر چنــد ایــن کتــاب از ابزارهــای مفهومــی پارســونزی ـ‌ـــ عمومیت‌هــای 
بــاره‌ی  یــه‌ای بنیــادی در ســطح دوــــ بــه شــکل نظام‌منــد اســتفاده میک‌نــد، هــدف اولیــه‌اش ارائــه‌ی نظر

یشــاوندی و کار اســت.)6( شــیوه‌ی وقــوع انقــاب صنعــی در انگلســتان و تاثیــر آن بــر مناســبات خو
یابی‌شــان هــم متفــاوت اســت. در  کنــم، روش ارز گــر تفاوت‌هــای بیــن ایــن دو اثــر را قبــول  ا
ک‌نیننــده  یــه‌ی در دســت رس‌ــــ نقــی تعی ــربی ــــ ‌در پرتــو منابــع اولیــه و ثانو یــه‌ی اسملســر شــواهد تج نظر
ــری  ــت بیش‌ت ــا اهمی ــده‌ی اکتشــافی ابزاره ــا فای ــی ی ــت مفهوم ــد. در نظــام اجتماعــی پارســونز کفای دارن
ــربی دارد. بــه عبــارت دیگــر، پارســونز )یــا به‌طــور لیک کارکردگرایــان( پیشــهاد میک‌نــد  نســبت بــه آزمــون تج
کــه اجزای‌شــان بــا هــم روابــط درونی دارنــد.  کل‌هــایی دیــده شــوند  گروه‌هــا یــا ســازمان‌های رسمــی 
یــادی در  ــربی و گشــوده اســت و البتــه چیــز ز همچنیــن میــزان ارتبــاط درونی ایــن اجــزا یــک موضــوع تج

1. ایــن اصطلاحــات را آلتوســر بــه كار بــرده اســت. او در تبییــن فورماســیون اجتماعــیْ الگــوی اقتصــادی مارکــس را بــا قــدری تغییــرات مبنــا قــرار 
کــه  یکی‌ســت  کــردار اقتصــادی ســیاسی و ایدئولوژ کــردار مهــم آلتوســرْ  کــه انواعــی دارد، مهــم اســت. ســه  کــردار اجتماعــی،  می‌دهــد. بــرای آلتوســر 
کــه ماننــد همــه‌ی کردارهــا ســه جــزئی اســت: مــاده‌ خــام یــا  کــردار نظری‌ســت  کــردار هــم  براســاس آن فورماســیون جامعــه را تعیــ�ن میک‌نــد. یــک 
ــام می‌شــود یــا همــان عمومیت‌هــای ســطح دو و بالاخــره محصــولی  کــه بــر روی ایــن واقعیــت انج واقعیــت یــا همــان عمومیت‌هــای ســطح یــك، کاری 
کــه تولیــد می‌شــود، کــه این‌جــا دانــش اســت، یــا همــان عمومیت‌هــای ســطح ســه. ماننــد حــوزه‌ی اقتصــاد: ماده‌خــام، کار کارگــر و بالاخــره محصــولی 

کــه در قالــب کالا در اختیــار قــرار می‌گیــرد. _ م.
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17 یسنده مقدمه  نو

ــده‌ی ایــن قبیــل  ــم فای ــربی آن را بیازمایــم. فقــط می‌توان ــه شــکل تج ــم ب ــا بتوان ــذارد ت اختیارمــان نمی‌گ
یــابی کنــم. ــربی را ارز مفهوم‌پردازی‌هــا بــرای طــرح پرســش‌های جالــب و تســهیل فراینــد پژوهــش تج

ــه وقــی  ی ــز بیــن نظر ــکار تمای ــع ان ــه را کامــا اســاسی می‌بینــم. در واق ی ــوع نظر ــز ایــن دو ن مــن تمای
یــه وقــی محصول‌/‌موضــوع‌ نهــایی اســت، عالمــان اجتماعــی را دچــار کج‌فهمــی  ابزار/منبــع اســت و نظر
ــی، قانــون‌وار و عــامْ  یخ یه‌هــای اجتماعــی فــرا تار ــا نظر گرایانــه ب الفــت ضدمبنا کــرده اســت. بنابرایــن مخ
بیش‌تــر مناســب حــال عمومیت‌هــای ســطح ســه اســت تــا عمومیت‌هــای ســطح دو. مثــا تحلیــل 
تــار* بوردیــو همگــی  یخ بــاره‌ی مفاهــم نقــش یــا نهــاد، طــرح دوگانگــی ســاختار گیدنــز و مفهــوم ر پارســونز در
ــی انــد. فــرض اســت کــه، صــرف‌ نظــر از زمــان و مــکان، ایــن مفهوم‌پردازی‌هــا  یخ مفهوم‌پردازی‌‌هــای فرا‌تار
گــر عمومیــت و بــدون بافــت  در تحلیــل انــواع جوامــع یــا موقعیت‌هــای اجتماعــی کاربــرد متفــاوت دارنــد. ا
یه‌هــای  یژگــی در نظر یه‌هــای بنیــادی و ابزارهــای مفهومــی را مقایســه کنــم می‌بینــم ایــن و بــودن* نظر
یســی  یتیو بــه شــیوه‌ی‌ پوز کــه )مثــا(  یه‌هــایی اســت  مُــراد نظر بنیــادی بیش‌تــر مســاله می‌ســازد. 
ــه پیش‌رفــت و رشــد  ــاز ب ــا بیــن نی ــوآوری و ادبیــات)7( ی ــاط، ن ــد ارتب میک‌وشــند بیــن متغیرهــایی مانن
ــام مطالعــات  اقتصــادی روابــط و قواعــد عــام برقــرار کننــد.)8( ممکــن اســت ابزارهــای مفهومــی بــه انج
یمح‌ــور منجــر شــود؛ مطالعــاتی کــه می‌تواننــد شــیوه‌ی ســاخت، بازتولیــد و  یخ تطبیــی، بافتمح‌ــور و تار
یه با بافت همیشــه  یه‌هــای بنیــادیْ عــدم پیونــد نظر تغییــر کل‌‌هــای اجتماعــی را روشــن کننــد. امــا در نظر
امــد؛ اشــتباه بــه ایــن معــی کــه ارتبــاط بیــن متغیرهــا فقــط  بــه نتایــج بنیــادی بی‌اهمیــت یــا اشــتباه می‌انج
یــه عــام اســت نمی‌توانــم چنیــن موقعیت‌هــایی را  در موقعیت‌هــای خــاصی معتبــر اســت، امــا چــون نظر

مشــخص کنــم.

ن یه‌ی جامعه‌شناختی مدر طلوع و افول نظر
یــه‌ی  یژگی‌هــای مهــم جامعه‌شــناسی کلاســیک تفــاوت قائــل نشــدن بیــن دو نــوع نظر یکــی از و
کردنــد مناســبات اجتماعــی منتَــج از انقــاب  یادشــده اســت. بنیان‌گــذاران جامعه‌شــناسی تــاش 
صنعــی و انقــاب فرانســه را درک کننــد. در نوشــته‌های ایــن افــراد از یــک ســو میــان تحلیل‌های‌شــان 
ــاط نزدیکــی اســت.  از جوامــع صنعــی و از ســوی دیگــر دیدگاه‌هــای مفهومی‌/‌روش‌شناختی‌شــان ارتب
یه‌هــا  مثــا وقــی بــه کلیــت آثــار مارکــس توجــه کنــم، ســه ســطح می‌بینــم: 1( تحلیــی ژرف از دیگــر نظر
ــی از مــواد خــام اصــی مطالعــه‌ی او باشــند. آلتوســر ایــن مــوارد را عمومیت‌هــای ســطح  کــه قــرار بــود بخ
ــد  ــط تولی ــا و رواب ــد، نیروه ــد شــیوه‌ی تولی ــه‌ای مانن ــی پای ــای مفهوم ــر ابزاره ــد ب کی ــد. 2( تا ــک می‌نام ی
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يه جامعه‌شناختی18 بيراهه‌های نظر

ــاره‌ی »قوانــ�ن حرکــت«ِ  ب ــه‌ی بنیــادی بســط‌یافته در ی ــد. 3( یــک نظر کــه عمومیت‌هــای ســطح دو ان
شــیو‌ه‌ی تولیــد ســرمایه‌داری کــه عمومیت‌هــای ســطح ســه انــد. 

یــه‌ی بنیــادی بــه هــم خــورد. زمــانی  در ایــن قــرن، موازنــه‌ی میــان چارچــوب مفهومــی و نظر
یررشــته یــا شــاخه‌ای از پژوهــش  کمک‌ــم بــه یــک ز یــه‌ی جامعه‌شــناختی  کــه نظر ایــن اتفــاق افتــاد 
جامعه‌شــناختی تبدیــل شــد کــه بیش‌تــر بــر تولیــد عمومیت‌هــای ســطح دو متمرکــز بــود تــا عمومیت‌هــای 
یــن تاثیــر را در  ســتنی کــی بــود کــه بیش‌تر ســطح ســه. همــه متفق‌القــول انــد کــه تالکــوت پارســونز نخ

یرشــاخه داشــت.  ــاد ایــن ز ایج
ــز نســی میــان عمومیت‌هــای ســطح دو و عمومیت‌هــای ســطح  ــا تمای برخــی از محققــانْ گسســت ی
یه‌پــردازی انتزاعــی، بیمح‌تــوا  ســه را اتفــاق ناخوش‌آینــدی می‌داننــد کــه نه‌فقــط کمکــی نمیک‌نــد، نوعــی نظر
و متزلــزل هــم پدیــد مــی‌آورد کــه نمونــه‌اش را در کار پارســونز می‌بینــم.)9( برخــی دیگــر )از جملــه خــود مــن( 
ینــد، ایــن اتفــاق را تاســف‌بار نمی‌داننــد بلکــه بیش‌تــرْ پیامــد  یــه‌ی پارســونزی می‌گو آن‌قــدر کــه منتقــدان نظر
اجتناب‌ناپذیــر و برگشــت‌ناپذیر تقســم کاری می‌داننــد کــه در جامعه‌شــناسِی درحــال رشــد رخ داده اســت. 
یــه‌ی جامعه‌شــناختی مــدرن  یــرا هــدف اصــی نظر در هــر حــال اتهــام اثبات‌ناپذیــری اتهامــی نابه‌جاســت، ز
موعه‌ای  یه‌هــای بنیــادی _ عمومیت‌هــای ســطح دو_  نیســت، بلکــه هــدفْ ســاخت مج شــکل دادن بــه نظر
از ابزارهــای مفهومــی _ عمومیت‌هــای ســطح ســه_  بــرای بــررسی پدیده‌هــای اجتماعــی اســت طــوری کــه بــا 
 روابط 

ْ
کمکشــان بتوان ســوال‌های جالب طرح کرد و به لحاظ روش‌شــناختی میان ســطوح متفاوت تحلیل

یابی بــرای عمومیت‌های  ــربی شــیوه‌ی اصــی ارز مناســب برقــرار كــرد. بنابرایــن در حــالی کــه اثبات‌پذیــری تج
ســطح ســه اســت، در عمومیت‌هــای ســطح دوْ ایــن نقــش را فایــده‌ی اکتشــافی* بــر عهــده دارد. 

یــه‌ی جامعه‌شــناختی مــدرن نوعــی  کــه هرچنــد ظهــور نظر کنــم  کیــد  عــاوه بــر ایــن، بایــد تا
ــار  ــررسی آث ــربی قطــع رابطــه نكــرد. برعکــس، ب ــا پژوهــش تج ــود، ب گسســت از آموزه‌هــای مهــم ســنتی ب
ک‌وود_  دغدغــه‌ی آن‌هــا را  یه‌پــردازان جامعه‌شــناختی _ پارســونز، مرتــون، گولدنــر و لا نســل اول نظر
کننــد. ایــن مســاله  ــربی فراهــم  کــه می‌خواهنــد ابزارهــای مفهومــی بــرای پژوهــش تج نشــان می‌دهــد 
کــه عمــا ایــن چارچوب‌هــا را  هــم از چارچوب‌هــای مفهومــی آن‌هــا پیداســت هــم از ایــن واقعیــت 
ــربی جهــان اجتماعــی بــه شــکلی  ــرای تبییــن تج ــا پیروانشــان به‌عنــوان ابزارهــایی ب ــالا ی یه‌پــردازان ب نظر
یــه‌ی  نظام‌منــد اســتفاده میک‌ننــد. بــا اســتفاده از اصطلاحــات تکامــی می‌تــوان گفــت کــه تمایــز میــان نظر
ربیمح‌ــور تــر انــد بــا ســازوکار‌های منســجمی همــراه اســت کــه  یررشــته‌هایی کــه تج جامعه‌شــناختی و ز

ــد. ــربی را تضمــ�ن میک‌ردن ــه و پژوهــش تج ی ــم_  نظر ــد ک رابطــه‌ی _ هرچن
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19 یسنده مقدمه  نو

کاری  كــرد.  یــابی  کار پیچیــده‌ی پارســونز را بایــد بــا توجــه بــه ملاحظــات یادشــده ارز به‌گمــانم 
کــرد. بــا  یــادی  کمــک ز صصی‌ســت  یررشــته‌ای تخ کــه ز یــه‌ی جامعه‌شــناختی  کــه بــه تثبیــت نظر
بی در ســطوح خــرد و  ــر ــه پژوهش‌هــای مهــم تج نقائــص جــدیْ چارچــوب پارســونزی می‌توانســت ب
یــه‌ی جامعه‌شــناختی پارســونزی، بــدون آنک‌ــه  کلان منجــر شــود و البتــه چنیــن هــم شــد.)10( نظر
کار فکــری را بــا موفقیــت درون جامعه‌شــناسی پیــش  کنــد، تقســم  یــه و پژوهــش را قطــع  ارتبــاط نظر
یــاد توفیــق نداشــت. اســتفاده از ایــن ابزارهــا در  بــرد. البتــه در قالــب ابزارهــای مفهومــی ارائه‌شــده ز
یبــا  بی موجــب می‌شــود ابعــاد ارادی زندگــی اجتماعــی نادیــده گرفتــه شــود. ایــن امــر تقر ــر مطالعــات تج
ــه* از پدیده‌هــای اجتماعــی منجــر  یســی و اغلــب فرجام‌گرایان یتیو ــگار،* پوز ــه نوعــی تلــی شیء‌ان ب

شــده اســت. 
ابعــاد  بــر  انــدازه  از  بیــش  پارســونز  کرده‌انــد،  اشــاره  بســیاری  منتقــدان  کــه  همان‌طــور 
ــه‌ی  ی ــژه وقــی ســطح تحلیــل خــود را از نظر ی ــرد. به‌و ــد ک کی ــردی نظام‌هــای اجتماعــی تا نظام‌مند‌/ک‌ارک
ــاره‌ی نظام‌هــای اجتماعــی و تحــولات بلندمــدت  ب یه‌پــردازی در اولیــه‌اش _ کنــش اجتماعــی_  بــه نظر
یــه‌ی او یــا عامــان اجتماعــی را محصــولات  کیــد او بــه ضــرر عاملیــت بــود. نظر آن‌هــا بســط داد. ایــن تا

كنارشــان می‌گــذارد.  
ً
کلا یــر میک‌نــد یــا  منفعــل نظــام ارزش‌هــای پایــه‌ای تصو

یــه‌ای دربــاره‌ی كنــش متقابــل ارائــه كنــد و تحلیــل او بــه  در ســطح کنــش خــرد پارســونز نتوانســت نظر
یه‌پــردازی دربــاره‌ی نظام‌هــای  یه‌پــردازی دربــاره‌ی کنش‌هــای واحــد بــه نظر شــکل غیــر منتظــره‌ای از نظر
یــه‌ی پارســونز صرفــا تحــت هدایــت  یگــران نظر اجتماعــی ســیر میک‌نــد.)11( در نتیجــه، بــه نظــر می‌رســد باز
ملاحظــات هنجــاری انــد، همــان طــور کــه ارزش‌های محوری در انتظار ایفای نقش نهادینه و در رســوبات 
ضــروری درونی می‌شــوند.)12( از ســوی دیگــر، در ســطح کلان تحلیــل فــرض کنــم کــه پارســونز جامعــه را 
موعــه‌ای از  در قالــب چهــار خرده‌نظــام مفهوم‌ســازی میک‌نــد. هــر یــک از ایــن خرده‌نظام‌هــا شــامل مج
ــه  ینــش، دســت‌یابی ب ــردی جامعــه _ گز ــار مســاله‌ی کارک ــا حــل چه هنجارهــای نهادی‌شــده اســت و ب
هــدف، انســجام و حفــظ الگــو کــه به‌اختصــار AGIL نامیــده می‌شــوند_  ارتبــاط دارد. بــا چنیــن فــرضی، 
عامــان اجتماعــی کلًا حــذف می‌شــوند. بــر اســاس منطــق AGIL، هــر خرده‌نظــام بــه چهــار خرده‌نظــام 
ــو  ــده‌ای از نظام‌هــای تودرت ــه ترکیــب پیچی ــت واقعیــت اجتماعــی ب دیگــر تقســم می‌شــود. پــس در نهای
تبدیــل می‌شــود. بــه نظــر نمی‌رســد در ایــن ســاخت پیازی‌شــکل، کنشــگران کلان ماننــد گروه‌هــای ذینفــع و 
جنبش‌هــای اجتماعــی بــه لحــاظ نظــری جایــگاه مشــخصی داشــته باشــند. ایــن بــه معنــای عدم اشــاره‌ی 
ربی‌شــان به کنشــگران کلان یا جمعی نیســت. بلکه فقط به این معناســت:  پارســونز و پیروانش در آثار تج

Teleological
 Reified
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يه جامعه‌شناختی20 بيراهه‌های نظر

یــر میک‌ننــد، نــه فقــط بــر  تــار تصو هنگامــی کــه آن‌هــا کنشــگران کلان را بــه عنــوان عامــان نســبتا خود‌مخ
طبــق چارچــوب مفهومی‌شــان کــه بــا آن تعــارض هــم دارد.)13( 

یــژه روی موضوعــات عاملیــت_ ســاختار و خــرد_  کلان تمرکز دارم و البته بحثم به  در ایــن کتــاب به‌و
یــه‌ی جامعه‌شــناختی پسا‌پارســونزی  ل خواهــم کــرد کــه نظر ایــن موضوعــات منحصــر نیســت و اســتدلا
تلــی دارد کــه همه‌شــان هــم مساله‌ســاز انــد. دســته‌ای جامعه‌شــناس هســتند کــه رویک‌ــرد  بــه جهــات مخ
یژگی‌هــای شی‌انــگار و بیــش از  تفســیری دارنــد و ســنت پارســونزی را ادامــه داده‌انــد. ایــن دســته مقابــل و
کیــد میک‌ننــد.  یــاد تا کنــش جــدی نشــان داده‌انــد و بــر عاملیــت ز حــد نظام‌منــد کارکردگــرایی ســاختاری وا
ــاره‌ی شــیوه‌ی  ب یــزه کرده‌انــد کــه مقابــل پژوهش‌هــایی کــه در کنــش را طــوری تئور همچنیــن كنــش و وا

ــاد کــرده اســت. ارتبــاط موقعیت‌هــای خُــرد و ســاختارها و کنشــگران کلان اســت موانعــی ایج
یــه‌ی  کــه بــه موضوعــات عاملیــت _  ســاختار و خــرد _  کلان مربــوط می‌شــود، نظر تــا آن‌جــا 
یــات تاثیرگــذار  یــه یکــی دیگــر از نظر انتخــاب عقــانی هــم بــا مســائل مشــابهی مواجــه اســت. ایــن نظر
کلان پارســونزی و  یه‌‌هــای  گرایش‌هــای فرجام‌گرایانــه و شی‌انــگار نظر کــه تــاش میک‌نــد بــا  اســت 
یه‌پــردازان انتخــاب عقــانی تــاش میک‌ننــد شــکاف خــرد _  کلان را پــر  کنــد. نظر مارکــی مقابلــه 
ــام می‌دهنــد. نشــان می‌دهنــد کــه چگونــه  کننــد. آن‌هــا ایــن کار را بــا ارائــه‌ی »بنیادهــای خُــرد« انج
یشــه‌های پدیده‌هــای کلان _ ماننــد نهادهــای دولــی، جنبش‌هــای اجتماعــی یــا تحــولات انقــابی_  در  ر

کــه انضمامــی هســتند و در کار افزایــش فایــده و بهینه‌ســازی انــد. تصم‌یمگیــری کنشگرانی‌ســت 
یــه‌ی انتخــاب عقــانی می‌خواهــد بــا روش‌هــای قیــاسی منطــی* ســطوح تحلیــل خــرد و  امــا نظر
یــن« یــا  کلان را بــه هــم پیونــد بزنــد. نتیجــه‌ی ایــن روش‌هــا نادیــده گرفــ�ن پدیده‌هــای »در حــال تکو
ــی‌ای اســت کــه عقلانیــت در آن ســر و شــکل می‌گیــرد. بــه ایــن ترتیــب،  یخ بافت‌هــای اجتماعــی _ تار

یــر مواجــه اســت:  یــه‌ی انتخــاب عقــانی بــا دوراهــی ز نظر
ــد، گزاره‌هــای آن  ــکار کن ــخ و بافــت را ان ی ــن«* تار ی ــاسی‌اش »تکو ــردازی قی یه‌پ ــه نظر ــدر ک هــر ق
ــی و جهــان شمــول دیگــر_  اشــتباه یــا بی‌اهمیــت می‌شــوند. از ســوی  یخ _ ماننــد همــه‌ی گزاره‌هــای فراتار
دیگــر، هنگامــی کــه انتخــاب عقــانی بــه بافــت نهادی‌شــده توجــه میک‌نــد، دقــت منطــی _  قیــاسی‌اش 

از بیــن مــی‌رود.)14( 
یه‌ی تضاد، ســپس به مارکسیســم  واکنش مهم دیگر در قبال کارکردگرایی پارســونزی نخســت به نظر
و در نهایت بعد از افول نســی مارکسیســم در دهه 1980، به رویک‌ردهای پساساختارگرا‌/‌پسامدرنیســی 
یــه‌ی  ســت جامعه‌شناســان ســیاسی رادیــکال ایــن واکنــش را مطــرح کردنــد. از آن‌جــا کــه نظر روی آورد. نخ
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21 یسنده مقدمه  نو

پارســونز کنــش جمعــی و جــدال را نادیــده گرفتــه بــود، ایــن گــروه از جامعه‌شناســان برآشــفته شــده بودنــد. 
یــه‌ی اجتماعــی پســامدرن آن اســت کــه فقــط مفهوم‌پردازی‌هــای پارســونز  نکتــه‌ی جالــب دربــاره‌ی نظر
یــه‌ی جامعه‌شــناختی را  دربــاره‌ی نظــام و کنــش را رد نمیک‌ننــد بلکــه تــاش او در شــکل‌گیری و تثبیــت نظر
یررشــته‌ی خاص  یســی تــاش میک‌ــرد جامعه‌شــناسی را یک ز یتیو هــم رد میک‌ننــد. پارســونز بــه شــکل پوز
جامعه‌شــناسی و به‌عنــوان فعالیــی فکــری تثبیــت کنــد؛ فعالیــی کــه منطــق تحلیــل آن متمایــز از تحلیــل 

یه‌پــردازی در دیگــر رشــته‌های مشــابه اســت. فلســی یــا نظر
یســم خــام و کوته‌فکــری نظــری  یتیو جامعه‌شــناسی‌هایی کــه از پارســونز متاثــر بودنــد نوعــی پوز
کل‌گــرایی اقتصــادی مارکســم را و  کرده‌انــد هــم  یژگی‌هــا را رد  داشــتند. پساســاختارگرایان هــم ایــن و
این‌چنیــن بــه موضوعــات فلســی و تحــولات نظــری در حوزه‌هــایی ماننــد زبان‌شــناسی، نشانه‌شــناسی و 
یــدا یــا چهره‌هــای برجســته در حوزه‌هــای  کنــون فیلســوفانی ماننــد فوکــو و در روانک‌اوی روی آورده‌انــد. ا
یــت پیــدا کرده‌انــد. همیــن نکتــه نشــان می‌دهــد  یــه‌ی اجتماعــی محور دیگــر ماننــد لــکان در گفتمــان نظر

ایــن رشــته‌ی خودشــیفه مایــل اســت بــر موانــع محکــم غلبــه کنــد و افق‌هایــش را توســعه دهــد. 
کــه در ادامــه خواهــم گفــت، ایــن نگــرش بــا تــاشی نظام‌منــد و بــه لحــاظ نظــری  امــا همان‌طــور 
منســجم همــراه نیســت؛ تــاشی بــرای تبدیــل بینش‌هــای برگرفتــه از فلســفه و رشــته‌های دیگــر بــه یــک 
ــردازی جامعه‌شــناختی راه‌ را  یه‌پ یــه‌ی جامعه‌شــناختی. در عــوض نظر ــرای نظر چارچــوب مناســب ب
ــه را  ــرد و زمین ک ــاز  ــاره‌ی موضوعــات هستی‌شناختی‌/‌معرفت‌شــناختی ب ب ــرای بحث‌هــای مبتــدی در ب
گاه فراهــم کــرد.  بــان، گفتمــان، متــون و ناخــودآ بــرای تقلیــل مطالعــه‌ی جوامــع پیچیــده بــه مطالعــه‌ی ز
ــار گذاشــتند.  کن ــن، پساســاختارگرایان تمایزهــای ســاختار _  عاملیــت و خــرد _  کلان را  ــر ای عــاوه ب
ــد  ‌نتهــا را عامــانی رتبه‌بنــدی میک‌نن ــا م ــه گفتمان‌هــا ی ــه چگون ک ــد  ــن نتوانســتند نشــان دهن همچنی
یژگی‌هــای رتبه‌بنــدی در  کــه به‌طــور تبعیض‌آمیــزی قــدرت دارنــد. همــه‌ی این‌هــا موجــب شــد از و
ــربی بــهلیک‌ گسســته  یــه و پژوهــش تج جوامــع پیچیــده، به‌طــور نظام‌منــد، غفلــت شــود و رابطــه‌ی نظر
یمح‌ــور یــا  یخ شــود یــا بــه مــویی بنــد باشــد.)15( چنیــن گسســی نــه در جامعه‌شــناسی مارکسیســی تار
کــه در حیطــه‌ی جامعه‌شــناختی  ــار منتقــدان پارســونز  کارکردگــرایی پارســونزی دیــده می‌شــود نــه در آث

خُــرد و هرمنوتیكمح‌ــور انــد.
یــه‌ی پارســونزی و نــوع تقســم کاری را کــه ارائــه کــرد کنار گذاشــت.  پساســاختارگرایی هســته‌ی نظر
یه‌پــردازانِ تاثیرگــذار هســتند کــه خودشــان را از مفروضــات اصــی پساســاختارگرایی  امــا تعــدادی از نظر
شــوند.  گذاشــته  کنــار  کارکردگــرا  یه‌پــردازی  نظر اشــکال  همــه‌ی  کــه  انــد  موافــق  و  میک‌ننــد  جــدا 
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يه جامعه‌شناختی22 بيراهه‌های نظر

یه‌پــردازانی ماننــد گیدنــز، نوربــرت الیــاس و بوردیــو بــرای گــذر از تقســم‌بندی ذهنیت‌گــرا _  عینیت‌‌گــرا  نظر
در جامعه‌شــناسی تــاش کرده‌انــد کــه بــه جــای بازســازی کارکردگــرایی پارســونز از آن عبــور کننــد و بــرای 
ــده‌ی  ــا را از دوگانگی‌هــای گم‌راهک‌نن ــه به‌زعــم خودشــان م ــد ک ــه كردن ــی‌ ارائ هدفشــان ابزارهــایی مفهوم
ــات دهنــد. در کتــاب جنبه‌هــایی از جامعه‌شــناسی  ســوژه _  ابــژه، کنــش _  نظــام و خــرد _  کلان نج
تــار بوردیــو را بــررسی میک‌ــم و فــارغ از  یخ یــه‌ی ســاختاربندی گیدنــز و مفهــوم ر آرایــی* الیــاس، نظر
کارکردگــرایی به‌طــور عــام و  کــه نتوانســته‌اند از  ل میک‌ــم  فایــده‌ی ایــن نــوع مفهوم‌پردازی‌هــا اســتدلا
کارکردگــرایی پارســونزی به‌طــور خــاص فراتــر رونــد. آن‌هــا فقــط اصطلاحــات كاركردگرایانــه و نامتــداول را 
کنــار گذاشــته‌اند در حــالی کــه از منطــق بنیــادی آن در كارهای‌شــان اســتفاده می‌كننــد. در نتیجــه عناصــر 

فیانــه بــه آثارشــان راه می‌یابــد.  پنهــان کارکردگــرایی مخ
در نهایــت در یــک روش معتدل‌تــر برخــی از شــاگردان قدیمــی و جدیــد پارســونز كوشــیده‌اند از 
یژگی‌های بیش  کارکردگــرایی پارســونزی عبــور نکننــد بلکــه آن را بازســازی کننــد. طــوری کــه بر بعــی از و
از حــد نظام‌منــد آن تســلط یابنــد. مــن پارســونزی نیســم امــا هــدف اصــی در راه‌بــرد نظــری‌ام بیش‌تــر 
بازســازی کارکردگــرایی اســت تــا عبــور از آن. از ایــن حیــث، بــا نوکارکردگرایــانی ماننــد جفــری الکســاندر، 
یژگی‌هــای مفیــد کارکردگــرایی و  ــرا آن‌هــا می‌خواهنــد و ی ــا نیــل اسملســر بســیار هــم‌دل ام ز پــل کولومــی1 ی

تکامل‌گــرایی پارســونز را اصــاح کننــد. 
نقــد اصــی مــن بــه کار آن‌هــا ایــن اســت کــه تلاششــان در بازســازی کارکردگــرایی پیش‌رفــت خــوبی 
یاتــر کننــد _ ماننــد  یــه‌ی پارســونزی را پو نداشــته اســت. ایــن تلاش‌هــا مفاهیمــی را کــه قــرار اســت نظر
یــق میک‌ننــد بــدون  ــالی* بــه بدنــه‌ی پارســونزی تزر راه‌بردهــای گروهــی یــا تضــاد طبقــاتی_  بــه‌ شــکل ارتج
 AGIL یــژه چارچــوب یــه‌ی پارســونزی، به‌و یژگی‌هــای اصــی نظر آنک‌ــه اثــرات نظــری ایــن مفاهــم را بــر و
ــه ایــن‌ تلاش‌هــا تغییــراتی  ــابی کننــد. البتــه در این‌جــا اســتثنائاتی هــم هســت.)16( طــوری ک ی آن، ارز

صــوری، نــه بنیــادی، در ســاختمان نظــری پارســونزی پدیــد آورده‌انــد.
واهــم، بــه پیــروی از هابرمــاس، آن‌چــه را امــروز در جامعه‌شــناسی نظــری اتفــاق  گــر بخ در کل ا
یــم چهــار دســته از گرایش‌هــای متــداول  می‌افتــد بــه نتایــج ســازنده‌ی کار پارســونز ربــط دهــم، بایــد بگو

نمی‌تواننــد ابعــاد مثبــت و مفیــد آثــار پارســونز را قبــول کننــد: 
صصی‌شــده را دنبــال  یه‌پــردازی پژوهشمح‌ــور و تخ کــه نظر کســانی هســتند  ســت  دســته‌ی نخ
یه‌  یه‌پــردازی را پارســونز شــکل داد. ایــن گــروه یــا بــه شــکل انحصــاری و یک‌ســو میک‌ننــد. ایــن نــوع نظر

1. P. Colomy
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23 یسنده مقدمه  نو

کیــد نــاکافی پارســونز بــر تعامــل خُــرد ســر و کار دارنــد کــه جامعه‌شــناسی‌های خــرد تفســیری را شــکل  بــا تا
داده‌انــد، یــا همــه‌ی ســاختمان نظــری پارســونز را پذیرفته‌انــد و شــاخ و بــرگ بیش‌تــری بــه آن داده‌انــد 
ــالی وارد دســتگاه نظــری پارســونز کرده‌انــد و نوکارکردگــرایی را  و یــا بــه دل‌خــواه عناصــری را بــه شــکل ارتج
ــرد و  ــه‌ی پارســونزی موضوعــات ســاختار _  عاملیــت و خــرد _  کلان را مطــرح ک ی ــد. نظر شــکل داده‌ان

البتــه راه‌حــی بــرای آن نداشــت. 
دســته‌ی دوم کســانی هســتند کــه در مقــام پاســخ بــه ایــن موضوعــات بــه راه‌حــل قیــاسی _  منطــی 
یه‌هــای انتخــاب عقــانی(. روی می‌آورنــد‌ و فقــط می‌تواننــد راه‌حل‌هــای تقلیل‌گرایانــه ارائــه کننــد. )نظر
کارکردگــرایی پارســونزی را رد میک‌ننــد  کــه نه‌فقــط  دســته‌ی ســوم پساســاختارگرایانی هســتند 
علــوم  بیــن  و  درون  متعــارف  مرزهــای  و  تمایــزات  و  جامعه‌شــناختی  یــه‌ی  نظر در  کار  تقســم  کــه 
کــه بــه جامعه‌شناســانِ  یه‌پردازی‌هــایی روی آورده‌انــد  گــروه بــه نظر اجتماعــی را هــم رد میک‌ننــد. ایــن 

نمیک‌نــد. کمکــی  ربی‌مســلک  تج
صــی  ربی‌مســلک و تخ ــردازی تج یه‌پ ــه نظر ــا حــدودی ب ــه ت ــارم کســانی هســتند ک دســته‌ی چه
پارســونزی وفــادار انــد، امــا تــاش کرده‌انــد از کارکردگرایی‌/‌تکامل‌گــرایی او عبــور کننــد. آن‌هــا فقــط بــه 

ــر رفته‌انــد نــه بــه لحــاظ محتــوایی. لحــاظ صــوری از کارکردگــرایی فرات
ســت تشــخیص مشــکل اســت. در آن  ــش نخ ش‌هــایی از کتــاب را توضیــح می‌دهــم. بخ کنــون بخ ا
یه‌هــای انتخــاب عقــانی )فصــل 2(  نشــان می‌دهــم چــرا جامعه‌شــناسی‌های تفســیری )فصــل 1( و نظر
ــرای مســاله‌های ســاختار _  عاملیــت و خــرد _  کلان پیــدا کننــد.  نتوانســته‌اند راه‌حل‌هــای مناســی ب
یه‌هــای پساســاختارگرا بــه دلیــل اســتفاده از راه‌بــرد تمایــززدایی*  عــاوه بــر ایــن، نشــان می‌دهــم کــه نظر
یه‌پردازی‌هــای خــاصی روی آورده‌انــد کــه مانــع بــررسی  نظــری _ حــذف مرزهــای بیــن رشــته‌ها_  بــه نظر
ــش دوم بــه برون‌رفت‌هــای  ــربی شــیوه‌ی شــکل‌گیری و تحــول جوامــع پیچیــده اســت )فصــل 3(. در بخ تج
یه‌هــایی را کــه مدعی‌انــد از کارکردگــرایی پارســونزی فراتــر رفته‌انــد منتقدانــه  احتمــالی می‌پــردازم. ابتــدا نظر
یــه‌ی الیــاس در فصــل 4 و بوردیــو و گیدنــز در فصــل 6(. ســپس نشــان می‌دهــم کــه  بــررسی میک‌ــم )نظر
می‌تــوان بحــث ســاختار _  عاملیــت و مفاهــم مارکسیســی تکنولــوژی، تملــک و ایدئولــوژی را برای کمک 
یــه‌ی پارســونزی هوشمندانــه بــه کار گرفــت )فصــل 5(. در نهایــت بــا کمــک گرفــ�ن از  بــه بازســازی نظر
یه‌پــردازی کارکردگــرا  موعــه‌ای از ابزارهــای مفهومــی معــرفی میک‌ــم کــه هــم بــه كار نظر گام‌هــای یادشــده مج
ربی‌مســلک کمــک میک‌نــد تــا از ســطح تحلیــل خــرد بــه ســطح میانــه  می‌آیــد و هــم بــه جامعه‌شــناس تج
و کلان بــرود و البتــه از اتهــام تقلیل‌گــرایی و شی‌‌انــگاری پدیده‌هــای اجتماعــی هــم دور باشــد )فصــل 7(. 
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يه جامعه‌شناختی24 بيراهه‌های نظر

عمل‌گرایی مفهومی
کــم،  کتــاب و دو اثــر نظــری قبــی‌ام انتخــاب  واهــم عنــوانی بــرای جهت‌گیــری اصــی  گــر بخ ا
یــم.)18( سی.اس پیــرس1 مفهــوم عمل‌گــرایی را روشی  اصطــاح »عمل‌گــرایی مفهومــی«* را برمی‌گز
گــر  بــرای توضیــح و روشــن کــردن مفاهــم بــر اســاس شــیوه‌ی کاربــرد عمــی آن‌هــا می‌دانســت.)19( ا
یــه‌ی جامعه‌شــناختی                                          یــم وظیفــه‌ی اصــی نظر کنــم می‌توانــم بگو بــه عمل‌گــرایی این‌طــور توجــه 
_ طــوری کــه پارســونز و دیگــران بســط داده‌انــد_  توضیــح ابزارهــای مفهومــی رایــج و ســاخت ابزارهــای 
ــن ترتیــب، مــن از  ــه ای ــده‌ی آن‌هاســت. ب ــر اســاس فای ــه ب ــه حقیقــت، ک ــل ب ــر اســاس نی ــه ب ــد، ن جدی
ــه‌ی گزاره‌هــای عــام  ــم: 1. ارائ ــد دوری میک‌ ــر را دارن ی ــه اهــداف ز ــه‌ای ک یه‌پردازی‌هــای بلندپروازان نظر
ــه شــکل  ــا ب « و تعم‌‌یمهــای فــارغ از بافــت ی ــه شــکل »قوانــ�ن بنیــادی _ عمومیت‌هــای ســطح ســه_  ب
تحلیــل فلســی ماهیــت هستی‌شــناختی امــر اجتماعــی 2. امــکان شــناخت اجتماعــی 3. تاســیس مفهــوم 

ســوژه و....
ــه  ی ــرم. پــس نظر ــرده را می‌پذی ــزی ك ی ــه پارســونز در حــوزه‌ی فکــری‌ پایه‌ر در کل، تقســم کاری ک
یــابی  کــه هــدف اصــی‌اش ارز صــی در جامعه‌شــناسی می‌بینــم  یــر رشــته‌ی تخ جامعه‌شــناختی را ز
انتقــادی ابزارهــا و چارچوب‌هــای مفهومــیِ موجــود و ســاخت چارچوب‌هــا و ابزارهــای مفهومــی جدیــد 
ابی‌ســت. از لحــاظ  اســت. دوبــاره بایــد بگــویم کــه هــدف غــایی* ابزارهــا از جهــی ســلبی و از جهــی ایج
ســلبی هــدف غــایْی حــل معماهایی‌ســت کــه مانــع ارتباطــات بــاز و گفت‌و‌گومح‌ــور میــان عالمــان اجتماعــی 
ــربی در جهــان اجتماعــی اســت کــه  ــابی هــدف غــایْی تســهیل امــر پژوهــش تج می‌شــوند. از لحــاظ ایج
ــام  ایــن کار را بــا طــرح ســؤالات نظــری جالــب و ارائــه‌ی ابزارهــای مفهومــی بــرای مطالعــات تطبیــی انج
می‌دهنــد. گفتــی اســت ایــن ابزارهــای مفهومــی امــکان حرکــت از یــک ســطح تحلیــل بــه ســطوح دیگــر 

تحلیــل را فراهــم میک‌نــد.
یــه‌ی  یــف نســبتا محــدود از نظر به‌تفصیــل در فصــل 3 خواهــم گفــت کــه معتقــد ام نبایــد ایــن تعر
جامعه‌شــناختْی جامعه‌شناســان را از فلســفه یــا دیگــر رشــته‌های مرتبــط بی‌نیــاز كنــد. در ایــن صــورت 
ــا دیگــر رشــته‌ها  امــد کــه رابطــه‌ی ایــن علــوم ب ــزوای علــوم اجتماعــی نمی‌انج یــف بــه ان نه‌فقــط ایــن تعر
یــت  یشــه دارد کــه بــر مبنــای آن هو دیــد رابطــه در موقعیــی مســتقل ر دیــد و احیــا می‌شــود. امــا ایــن تج تج
یه‌پــردازی جامعه‌شــناختی از بیــن نمــی‌رود و بــه طُفیــی فلســفه، زبان‌شــناسی یــا روانک‌اوی  و منطــق نظر
یه  یــه‌ی جامعه‌شــناختی ارائــه کــردم، ایــن نظر یــی کــه از نظر تبدیــل نمی‌شــود. بــه عبــارت دیگــر، طبــق تعر

1. C.S. Pierce
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